
— Трисс! Хиро там не было!

— Успокойся, шестая принцесса, не нужно бегать так.

— Но его не было в крестильне! Он мог заблудиться…

— Боюсь, это невозможно. С ним была дева-жрица…

— Тогда куда он мог пойти… Уверена, он плачет.

Лиз откинулась на спинку стула и закрыла лицо руками. Перед ней на столе стояли пустые
тарелки. У её ног спал Цербер с довольным выражением лица. Напротив неё сидел Трисс.

— Не может быть, чтобы шестнадцатилетний юноша плакал. Возможно… ––

Трисс замолчал, когда заметил фигуру, привлекшую его внимание.

— Принцесса, похоже, он вернулся.

— Что?

Когда она обернулась, то увидела Хиро у входа. Возможно из-за крещения, но его лицо
выглядело немного усталым.

— Хиро! Здесь!

Она помахала рукой и позвала его, и тогда Хиро перевёл взгляд на Лиз.

— О боже! Ты опоздал!

Не в силах сопротивляться медленной походке Хиро, Лиз подбежала к нему, взяла его за руку
и заставила сесть рядом с собой.

— Хиро, ты выглядишь уставшим. Крещение было таким утомительным?

— Да, я морально истощён.

— Правда?

— Я не знал, куда смотреть, и меня так много трогали.

— Ну, похоже, сегодня здесь много людей. У Хиро довольно милое личико, так что ничего не
поделаешь, если у стариков возникли странные идеи.

— А? Старики?



— Это ведь были старики, правда?

— А?

Пока они оба склоняли головы набок, между ними упала тень.

–– Целия Эстрея-сама, как вам завтрак?

Когда они обернулись, они увидели деву-жрицу стоящую за ними.

— О, он был восхитительным. Именно то, чего я ожидала от трапезной Храма Духовного
Короля.

— Рада это слышать. Вы хотели бы остаться на ночь снова сегодня?

— Хм. Это очень заманчиво, но нам скоро нужно будет уходить.

— Как жаль. Я знаю, что вы заняты многими делами, но надеюсь, что вы ещё нас посетите.

— Я скоро вернусь. Мне нужно забрать моих раненых.

Они не могут взять раненых солдат с собой, потому что с этого момента они не знают, что
произойдёт дальше. Было бы трудно защитить их и сражаться с ними, если начнётся битва.

Возможно, почувствовав мысли Лиз, дева-жрица слегка кивнула.

— Это так. В то время, Хиро-сама, вы тоже можете навестить нас. Я буду рада снова поговорить
с вами о многом.

— О, э-э, да. Я снова навещу...

— Хиро? Твоё лицо такое красное. Ты простудился?

— Нет, я-я в порядке, хорошо?

— Фу-фу, я думаю, я пойду.

— О, спасибо вам за всё. Я никогда этого не забуду.

— Долг служителя Духовного Короля — помогать нуждающимся. Если я могу помочь, вы
всегда можете рассчитывать на меня.

— Большое вам спасибо!

— И я приготовила несколько лошадей снаружи. Вы можете использовать их так, как сочтёте
нужным.



Затем, поклонившись, дева-жрица ушла. После этого Лиз снова села на стул и посмотрела на
Хиро.

— Эй, твоё лицо ещё красное, знаешь?

Когда Лиз указала на это, Хиро явно запаниковал.

— Нет, э-этого нет, это просто твоё воображение! Лучше давай поспешим!

— Э-э? Что тебя так волнует?

На лице Лиз появился вопросительный знак, когда Хиро потянул её за руку.

— Давай уже покончим с этим!

Жрица-хранительница долго смотрела на их разговор из тени. Когда Хиро и остальные
скрылись из виду, она направилась. Её ноги шли в северную часть Храма Духовного Короля.

В область, в которую могла войти только жрица-хранительница – Дворец крещения. Там был
ослепительно яркий шар. Жрица-хранительница пристально смотрела на него. Она была
красивой девушкой со славой той, кто никогда не переставала улыбаться, но сейчас у неё было
безрадостное выражение лица.

— О чём ты сейчас думаешь... Почему ты решила вызвать того героического короля обратно?
О, наш отец, Духовный Король, прошу, ответь мне.

Наступила жуткая тишина, словно на краю света.

"Вы не могли бы ответить мне..."

С вздохом Принцесса-Жрица обратила свое внимание на две статуи за сферой. Каждый, кто
живет в этом мире, знаком с двумя столпами Двенадцати Великих Богов Гранца.

Одна из них - бронзовая статуя красивого юноши, с вонзенным в землю мечом - это король со
львиным сердцем, основавший великую империю, Леон Вельт Альтиус фон Гранц.

Другая - это статуя мужчины, сжимающего рукоять своего меча обеими руками и
поднимающего его к небу - это героический король, создавший великую империю, Херт Рэй
Шварц фон Гранц.

"...Ваше Величество Альтиус, пожалуйста, защитите Его Величество Шварца."
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После того, как покинули Натуа, Хиро и остальная часть группы оказались возле границы
небольшого государства Баума. Несмотря на то, что их было меньше семидесяти, звук ударов



подков о землю мог заставить сердца биться чаще. Конечно же, во главе шла Лиз. Искусно
управляя конем, ее красивые рыжие волосы развевались назад. Хиро обнимал ее за талию,
держась за нее.

"М-мы ведь уже на границе, верно?"
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"Да. Мы направимся прямиком на территорию Маркграфа Гринды."

Трист, бежавший рядом с ними, скривился, услышав их разговор.

"Авангард не вернулся. Мы не знаем, что там происходит. Через ячейку или две нам придется
оставить лошадей и идти пешком."

"...Ты все еще думаешь, что рука моего брата добралась до нее?"

"Сложно сказать наверняка. Быть осторожным не помешает."

"Понимаю..."

Лиз кивнула и посмотрела вперед. Дорога между небольшим государством Баумом и
территорией Маркграфа Гринды была дикой.

Треть территории Маркграфа Гринды это бесплодные земли без воды, и хотя не ясно, является
ли это причиной, но местность возле границы небольшого государства Баума также сухая,
покрытая песком и пылью.
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Небольшой песчаный холм. Песчаник, осыпающийся с обрыва. Пустынная земля без деревьев
или травы. Группа оставила лошадей перед входом в дикую местность――.

"С этого момента нам следует проявлять бдительность."

Лиз начала проходить через дикую местность, присматривая за солдатами. В таком темпе
примерно через полчаса они войдут на территорию Маркграфа Гринды. Прячась за обрывами,
чтобы быть незаметными, Лиз и другие двинулись вперед осторожным шагом.

"Принцесса. Авангард не вернулся. Мы должны предположить, что что-то случилось."

"Да... может быть опасно, если мы продолжим идти вот так."

Лиз согласилась со словами Триса и начала забираться на скалу руками. Они переместились
туда, откуда могли видеть границу. Заметив беспокойное выражение лица Хиро, Лиз
улыбнулась, чтобы успокоить его.

"Все в порядке. Это территория моего дяди."

Она говорила это как будто для себя. Мы закончили восхождение на скалы, откуда можем
видеть границу, а Трист подкрался к краю. Немного позже он подал Лиз знак. Тот факт, что он
не повернулся и не позвал ее подойти, означал, что что-то пошло не так.

Лиз подошла к Тристу с сомневающимся выражением лица, и посмотрела вниз с края



обрыва――.

"――!?"

Лиз поспешно прикрыла рот, потому что чуть не вскрикнула. Сцена, развернувшаяся перед
ней, была сплошным отчаянием. Не веря своим глазам, Лиз снова и снова протирала веки. Но
жестокий пейзаж оставался прежним. На глазах у Лиз выступили слезы.

"Что произошло..."

У входа на территорию Маркграфа Гринды десятеро из авангарда лежали убогими трупами.
Возможно, их пытали, а у всех не хватало частей тела.

За ними стояли три тысячи солдат с коричневой кожей. На них были кожаные доспехи с
коричневой тканью, обернутой вокруг головы, обнажающей руки и плечи. У них на бедрах
висели косы с копьем и овальным щитом, вонзенным в землю.

Ветер, дующий в пустыне, заставил флаг с гербом тигра развеваться на коричневой земле,
укрепленный наверху.

— "Похоже на княжество Лихтин, не так ли?"

Трисс скривил лицо в горечи и добавил: — "Голодающий волк пустыни, княжество Лихтин ― их
государственность весьма жестокая и бесчеловечная. У людей из враждебной страны есть
только два выбора: стать рабами или быть убитыми. Вот почему это одна из стран, где до сих
пор существует рабство".

— "Я и сам знаю, что так. Но почему здесь солдаты Лихтина?"

Они уже много лет находились под влиянием Империи Гранц, и за последние десятилетия
здесь даже не было ни одной стычки. Причина этого заключалась в рабстве.

Великая Империя Гранц отменила рабство, поэтому они не могли выкупать офицеров
враждебных наций, захваченных в плен во время войны, или продавать своих людей в Лихтин.
С ее широкими линиями сражений Великая Империя Гранц была фаворитом и, прежде всего,
слишком сильной, чтобы быть настолько глупой, чтобы напасть. Так, по крайней мере,
следовало полагать.

— "Раз они развернули свои силы здесь, их целью должна быть принцесса, в девяти случаях из
десяти".

Трисс пристально смотрит на вражеские силы.

— "Однако, как они узнали, что принцесса проезжает здесь, это загадка. А теперь давайте
вернемся в маленькую страну Баум".

— "Нет. Мы не можем втягивать в это принцессу-жрицу".

— "Я не думаю, что они нападут на маленькую страну Баум. Если они это сделают, то навлекут
на себя гнев многих стран".

— "Это вторжение в благородную территорию. Более того, оно направлено против Великой
Империи Гранц. Я не думаю, что этим людям не составит труда разрушить Храм Короля
Духов".



— "Это..."

Лиз открыла рот, когда Трисс заикаясь сказал что-то рядом с ней.

— "Нам стоит пробиться здесь и присоединиться к моему дяде".

— "Если они здесь, это значит, что они взяли Форт Берг".

Чтобы добраться до этого места, нужно пройти через Форт Берг, а затем через Форт Альт в
указанном порядке. Учитывая тот факт, что вражеские силы приближаются к этому месту,
существует большая вероятность, что он мог пасть.

— "И они не могут вечно оставаться на территории империи. Со временем Четвертая
Императорская Армия должна прийти к нам на помощь".

— "Если они не появятся, они будут совершать набеги на окрестные деревни. Они могут даже
вторгнуться в маленькую страну Баум".

Представляя будущее, в котором деревни и города были сожжены, а люди были захвачены,
Лиз, сжав кулак и ударив им о землю, смотрела на вражескую армию под ней.

— "Я не могу допустить, чтобы из-за меня пострадали невинные люди".

— "Мы не можем победить. Если с тобой что-нибудь случится, Ваше Высочество...".

— "Обязанность королевской семьи — сражаться за свой народ. Независимо от обстоятельств".

— "...Ты не сдашься?"

— "Конечно, нет. Я Шестая Императорская Принцесса Гранца".

— "...Что ж, это бесполезно. Тогда я пойду с тобой".

— "Я рассчитываю на тебя".

Прервав разговор, они вдвоем присоединились к своим людям, которые прятались за скалами в
тылу. Лиз встала, забыв стряхнуть пыль, и первой подошла к Хиро.

— "Нам предстоит жестокая битва. Хиро, возвращайся в маленькую страну Баум".

— "Э?"

— "Хиро станет обузой с этого момента, так что... Тебе будет лучше, если ты не останешься с
нами".

— "Нет, я буду сражаться вместе с вами".

Решимость Хиро, кажется, тверда. Он никогда раньше не участвовал в войнах. На самом деле,
когда он опустил взгляд, его ноги дрожали от страха.

— "Нет, ты не можешь. Хиро, возвращайся тем же путем, которым ты пришел, и беги".

Лиз отбросила все личные чувства и отвергла его, но Хиро на мгновение испугался, но тут же
огрызнулся в ответ.



— "Разве я не помог тебе с огром? В этот раз...".

Почувствовав доброту Хиро, выражение лица Лиз наполнилось восторгом, но его сменило
замешательство, которое вскоре переросло в решимость.

— "...Я буду с тобой честна. Я отвлекаюсь, когда Хиро рядом. Поэтому я не хочу, чтобы ты
следовал за мной".

Услышав это, тело Хиро покачнулось, словно его ударили тяжёлым предметом. Но он всё равно
сжал кулаки и отступил. Обязательно должно быть много всего, что он хочет сказать, но
ничего не приходит на ум, и он отчаянно пытается вымолвить хоть что-нибудь.

Ощутив нежность к Хиро, Лиз положила руку ему на щёку.

«Всё хорошо. Со мной правда всё будет в порядке… Я увижу тебя позже».

Словно желая успокоить его, Лиз произнесла эти слова необычайно мягко.

«Спасибо… за то, что пришёл сюда со мной».

Если бы она продолжила, то, конечно же, попросила бы его остаться с ней. Лиз погладила
Хиро по щеке, словно жалея об утраченной жизни и…

«Наше путешествие заканчивается здесь. Было так весело».

Она произнесла слова прощания.
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